Relato de Viagem a Buenos Aires

Estavamos em torno de dois anos e meio voltados sobre a questdo dos direitos humanos e
comissdo da verdade no Brasil, ja tendo feito inUmeras discussGes e organizado coléquios, em
gue muitas problematicas foram abertas, algumas vezes descartadas, como nossa atuacdo de
parceiros numa frente que forneceria apoio terapéutico a vitimas da ditadura militar do golpe
de 1964, em virtude de discordarmos filosdfica e praticamente da maneira de sua condugdo e
implementagdo. Ocorreu que as discussdOes e encontros sobre o tema, que eram frequentes,
comecaram a rarear em funcdo de uma exaustdo e do redirecionamento do grupo para a
guestdo das formas de habitar a cidade. Todavia, o assunto jamais saiu de nossa pauta, sendo
continuamente retomado, até ser decidido que seria motivo de nossos primeiros cadernos.
Isso trouxe um recrudescimento de nossa ateng¢do ao assunto, o que ocasionou a incumbéncia
de tarefas tematicas a participantes do grupo. Coube a Rita, a Helerina e a mim pesquisar
como se desenvolve essas questées fora do Brasil. Numa reunido na casa da Rita, nds trés
decidimos que eu ficaria com a Argentina, a Rita, com a Africa do Sul e a Helerina, com o Chile.

A partir de entdo, debrucei-me em todo tipo de material encontrado referente aos direitos
humanos e comissdo da verdade na Argentina, especialmente os veiculados via internet, em
gue encontrei um site que me foi de muita valia. Do site http://www.memoriaabierta.org.ar,

transcrevo o inicio da exposicdo do que se propdem:

“Memoria Abierta, Accion Coordinada de Organizaciones argentinas de
Derechos Humanos, trabaja para aumentar el nivel de informacion y
conciencia social sobre el terrorismo de Estado y para enriquecer la cultura
democrdtica.

Uno de nuestros principales objetivos es lograr que todo registro de lo
ocurrido durante la ultima dictadura militar y sus consecuencias sea
accesible y sirva a los fines de la investigacion y educacion de las futuras
generaciones. Los organismos que conforman esta accion coordinada son:
e Asamblea Permanente por los Derechos Humanos — APDH

e Centro de Estudios Legales y Sociales — CELS

® Fundacion Memoria Historica y Social Argentina

* Madres de Plaza de Mayo - Linea Fundadora

e Servicio Paz y Justicia”

Apb6s dois meses de investigacdes e leituras, dei-me conta de que o assunto havia sido
fartamente escrito como objeto de estudo nos mais variados ramos do conhecimento
académico, politico e mesmo jornalistico. Partilhei essa minha impressdo com a Rita e a
Helerina, que concordaram comigo. Tive entdo a ideia de fazer um trabalho que ndo fosse
tedrico, porém que pudesse trazer uma experiéncia de fora no enfrentamento dessas
guestdes. Resolvi ir a Buenos Aires para colher depoimentos e material para esse fim. Numa
reunido, participei essa proposta aos integrantes do LABI, a qual foi plenamente aceita. Passei,
a partir dai, a estabelecer contatos na Argentina; enviei e-mail para Memoria Abierta
esclarecendo meu propésito e pedindo agendamento para entrevista, o que foi conseguido
apos algum tempo. Enviei também e-mail para a Sra. Fabiana Rousseaux, diretora do Centro de



Asistencia a Victimas de Violaciones de Derechos Humanos Dr. Fernando Ulloa, da Secretaria
de Derechos Humanos, Ministerio da Justicia y Derechos Humanos, Presidéncia de La Nacion,
com quem também agendei uma entrevista. Por ultimo, enviei e-mail para Eduardo Ruben
Florio, que conheci num bar em Buenos Aires quando |a estive em 2011; Eduardo é advogado,
professor na Faculdade de Direito da Universidade de Buenos Aires e um estudioso de Hannah
Arendt, com o qual, apds varios e-mails, marquei um encontro neste mesmo bar na noite
seguinte de minha chegada para nos vermos e agendar uma conversa. Perto de minha viagem,
obtive indicacdo de Clara Polite, via Rita Sipahi, do Parque de La Memoria, ao qual ndo tive
tempo de contatar via e-mail.
Minha ideia, retomando, consistia em colher relatos de experiéncias de pessoas ligadas aos
direitos humanos na Argentina, provenientes de varias gamas de atuacdo seja governamental,
partidaria, intelectual, de organizacdes de direitos humanos, de vitimas de torturas da ditadura
militar, de parentes das vitimas ou de grupos de resisténcia. Para tanto, muni-me de uma
camera fotografica e de um aparelho gravador de audio com os quais pudesse fazer
fotografias, videos e registros em audio. O trabalho seguinte, que me foi arduo, foi familiarizar-
me com esses apetrechos eletronicos e salvar esses registros no computador. Debati-me nessa
faina até o dia da viagem, ao ponto de perder o voo para Buenos Aires; comprei outra
passagem para o mesmo dia a noite, pois tinha compromisso agendado para o dia seguinte a
noite com o Eduardo no bar. Ao chegar no aeroporto de Ezeiza, tentando passar uma
mensagem para Sdo Paulo, verifiquei que meu celular ndo funcionava e lembrei-me de que
ndo o havia habilitado para a viagem.
Por ter chegado de madrugada em Buenos Aires, dormi até tarde no dia seguinte. Com a tarde
livre, fiz um passeio pela cidade. A noite, fui ao bar combinado, porém o Eduardo ndo
apareceu. Fiquei frustrado, perguntei-me pelo motivo de sua auséncia e lamentei-me por nao
poder comunicar-me com ele, pois nado tinha seu celular; ndo me furtei de beber e jantar.
No dia seguinte, as 11 horas, estava na sede da Memoria Abierta na Av. Corrientes para a
entrevista agendada por e-mail com Ariel Caniza, responsavel pelo trabalho regional dessa
entidade. A recepcdo foi muito cordial e simpatica, apresentei-me de novo como pesquisador
do LABI da Universidade de S3do Paulo e discorri sobre meu propdsito e o trabalho de nosso
laboratdrio e cadernos, esclarecendo o como e o para que de sua realizacdo. Apresentei-lhe
um roteiro de entrevista que haviamos elaborado em reunido do LABI, enfatizando que eram
apenas topicos sujeitos a mudanca de acordo com a experiéncia do entrevistado e o
desenrolar da entrevista. O roteiro de entrevista, que foi xerocado pelo Ariel, é o seguinte:

* No plano histdrico, contexto do qual e no qual emergem as praticas adotadas pela

comissdo da verdade na Argentina.
* No plano tedrico, qual é o conceito de reparacdo e punicdo para vocés.
* Como se da a participacdo da sociedade Argentina. Qual é seu interesse no
envolvimento dessas questdes. Como se da a difusdo do trabalho.

* O que serequer para a reparagao.

¢ O valor da memoria para a sociedade.

* Em que condicBes faz sentido o trabalho da meméria.

* Relagdo entre memoaria, verdade e justica.

* Trajetdria do sentido da memaria no esforco desse movimento.

* Quem sdo os disparadores e sustentadores do movimento.



* Trajetdria dos movimentos de minorias na Argentina.

¢ Contato com as mdes da Praca de Maio.

* Como viram, perceberam a transicdo entre ditadura e democracia nos governos
Afonsin, Menen e Nestor e Cristina.

* Como veem, percebem as diferengas entre sua comissdo da verdade das de outros
paises da América do Sul e Central.

¢ Qual ainterlocugdo com esses paises.

No desenrolar da conversa, Ariel especulou sobre as pessoas que poderiam ser entrevistadas,
ficando de dar-me uma resposta por e-mail. Sugeri-lhe contatos que Clara Politi, via Rita
Sipahi, me havia passado: os pesquisadores Gonzalo Conte e Susana Skura. Ao despedir-me,
apos uma hora e meia, fiquei também de telefonar-lhe para saber do agendamento. Apds o
almocgo, telefonei para um casal de amigos Romina e Diego, que sdo atores em Buenos Aires e
combinamos de jantar no dia seguinte, quinta-feira. A tarde, fui até o hotel Ibis Obelisco
procurar por meu amigo Sérgio Luis, que trabalha no Departamento de Ag¢do Cultural do Sesc
Sdo Paulo e estava acompanhando o Festival Internacional de Teatro de Buenos Aires. Ndo o
encontrando, deixe-lhe um recado. Na quinta-feira, fui tomar o café da manha no lbis e
encontrei-me com o Sérgio Luis. Como para o uso do wi-fi de meu hotel fosse exigido uma taxa
de 50 pesos ao dia, resolvi ndo usar o servico; afinal, ainda ndo sou “plugado”. Sérgio me deu
sua senha e pude acessar meu e-mail e encontrei mensagem do Eduardo dizendo que nado
pode ir ao bar, pois havia tido um acidente de carro e fornecendo seu telefone celular. Dirigi-
me entdo ao Centro de Asistencia a Victimas de Violaciones de Derechos Humanos Dr.
Fernando Ulloa, para a entrevista que havia agendado por e-mail, sendo recebido por Juliana e
Claudia. A apresentacdo foi a mesma da feita na Memoria Abierta e o roteiro da entrevista
também foi xerocado; o encontro que durou em torno de 90 minutos, também foi muito
cordial e agradavel e foi combinado de ser agendada uma entrevista com Fabiana Rousseaux.
Voltando ao hotel, telefonei para Eduardo e agendamos um encontro ao meio dia em seu
escritorio de advocacia no dia seguinte, sexta-feira.

No jantar com Romina e Diego, falei de minha pesquisa e Romina ficou de ligar-me no dia
seguinte para dar-me indicacOes que ela conhecia; sexta-feira de manh3, antes de eu ir para o
escritorio do Eduardo, recebi seu telefonema, no qual ela citou:

* A Universidade de Madres de Plaza de Mayo, que contava com um grupo de maes de
torturados e desaparecidos e com uma escola de direitos humanos. Citado o
endereco.

* lIgreja de Santa Cruz, que havia sido um lugar de resisténcia a ditadura e que tinha o
grupo de la Santa Cruz, possuidor de matéria em forma de relatos e arquivos de
pessoas la albergadas durante ditadura militar. Citado o telefone e endereco.

* Espacgo Cultural Nossos Filhos, um ex-centro de detencdo clandestino na ditadura
militar. Citado o telefone e endereco.

Logo apds o café, liguei para Memoria Abierta e foram agendadas as entrevistas com Gonzalo
e Susana dia 21, segunda-feira as 14 e 16 horas respectivamente. Depois liguei para o Espaco
Cultural nossos Filhos (Ecunhi) e agendei uma visita para o dia seguinte, sabado as 17 horas
com Patricia e Silvina. O telefone da Igreja de Santa Cruz ndo atendeu; essa lgreja situa-se na
rua Estados Unidos entre as avenidas San Juan e Independencia, no bairro de Boedo. Por
ultimo, liguei ao Parque de la Memoria; atendido por Vanessa, achamos melhor que eu ligasse



na segunda-feira dia 21 em torno das 11 horas para agendarmos minha visita. Também liguei
para Sérgio Luis e combinamos de almocgar no dia seguinte, sdbado as 14 horas. Ja estava na
hora de ir para o escritério de Eduardo.

O escritorio do Eduardo localiza-se na Av. Callao, préximo da Av. Corrientes e do Congresso
Nacional; assim, munido de todo meu equipamento, peguei o metro na esta¢do Florida na Av.
Corrientes e desci na estacdo Callao, também na Av. Corrientes e caminhei até o escritério. Fui
muito bem recebido por Eduardo, diria mesmo que parecia que éramos amigos de longa data.
Perguntei-lhe do acidente; ele me relatou que o impacto havia sido grande com uma grande
avaria de seu carro, ndo segurado, e que o motorista do carro que o abalroou havia fugido.
Mostrou-me seu cotovelo direito ainda edemaciado e roxo. A apresenta¢do foi a mesma da
feita na Memoria Abierta e no Centro de Asistencia a Victimas de Violaciones de Derechos
Humanos “Dr. Fernando Ulloa”. Entdo, tivemos uma conversa na qual foram inclusos alguns
dos itens do roteiro de entrevista que eu portava.

Na campanha das eleicdes para presidente logo apds a derrocada do regime militar, o
candidato Alfonsin, de esquerda, prometeu que, eleito, instauraria uma comissdo da verdade
para apurar todos os desmandos, abusos e atrocidades ocorridos na ditadura. Eduardo
expressou que para ele essa promessa de Alfonsin veio de encontro ao desejo da sociedade
argentina, sedenta de que os fatos ocorridos na ditadura fossem passados a limpo, revelando
tudo o que de clandestino e espurio havia ocorrido e de que os culpados por essas inimeras
atrocidades fossem identificados, julgados e punidos. De fato, o primeiro ato de Alfonsin como
presidente foi a instauracdo da comissdo da verdade. Comentamos que a verdade sé pode
desocultar-se para uma comunidade tendo como fonte a memadria e que a justica s6 pode
realizar-se ante tudo o que foi desocultado e atingindo aos atores, agentes de atos nocivos,
clandestinos e cruéis contra a sociedade; isso sé faz sentido tendo como escopo a punicdo, que
nunca pode deixar de ser feita a esses agentes maléficos. Este movimento de verdade, justica
e punicdo, por sua vez, inscreve-se na memaoria de um povo, colaborando como exemplo para
o desenvolvimento de uma sociedade pluralista e democratica. A sociedade argentina
sustentou esse movimento, o qual teve como disparadores varias organizacGes de direitos
humanos, partidos politicos, intelectuais e diversas vitimas da ditadura militar. Ao abordarmos
a trajetdria dos movimentos de minorias na Argentina, observei que também no ambito das
minorias sexuais havia sido dado um passo importantissimo e pioneiro na América do Sul com
a instituicdo da parceria civil entre pessoas do mesmo sexo. Eduardo trouxe a questdo de que
no ambito da etnia a Argentina ainda enfrenta sérios problemas, tendo como principal
exemplo paraguaios e bolivianos que vivem em condi¢Ges subumanas, sofrendo toda sorte de
preconceito.

Nossa conversa convergiu para a natureza de meu trabalho na Argentina, o qual foi mais
minuciosamente explanado. Eduardo observou que na Argentina isso é chamado de pesquisa
de campo; imediatamente concordei dizendo que a minha perspectiva era de fazer um estudo
etnografico. Entdo, nesse sentido, Eduardo sugeriu fornecer-me um roteiro de lugares e
instituicbes para visita, que se encontravam aproximadamente num raio de trés quilometros,
nos quais pudesse colher depoimentos de experiéncias variadas. Claro que aceitei. Eduardo
pegou uma folha de papel em branco e, a lapis, esbogcou um mapa no qual colocou instituigcdes
com suas localiza¢Ges. A proposta era que eu os percorresse ap6s o almogo naquela tarde de



sexta-feira, uma vez que minha estadia em Buenos Aires terminaria na quarta-feira seguinte,
23 de outubro. Apresento aqui tal esboco escaneado.



Apd6s um almoco ligeiro, 1a estava eu, com meus apetrechos a tiracolo, a percorrer as ruas e
logradouros portenhos. Seguindo sua sugestdo da ordem das visitas enumeradas no mapa,
procurei na rua Riobamba a Casa de las Abuelas de Plaza de Mayo, que estava fechada; fui
informado pela vizinhanca que estaria aberta mais tarde. De 13, a pé, dirigi-me a Universidad
Popular Madres de Plaza de Mayo caminhando pela Callao, Plaza del Congreso ja na Av. Entre
Rios até a Av. Hipolito Yrigoyen, 1584. Nessa Universidade, encontra-se sediada uma
ramificacdo das Madres de Plaza de Mayo, a qual passou a apresentar, conforme ja comentado
por Eduardo, um cunho comercial, vendendo objetos que se tornaram grifes. Ndo encontrei no
local nenhuma dessas maes e os funcionarios da Universidade com os quais conversei, ndo
souberam informar-me se estariam |4 naquela tarde. Procurei entdo falar com algum docente
da Universidade, mas também ndo havia nenhum. Encontrei apenas uma aluna de primeiro
ano que estava fazendo pesquisa na biblioteca, que disse ter parcos conhecimentos da
Universidade ja que havia recentemente ingressado, naquele segundo semestre. Dirigi-me
entdo a rua Alsina na sede da Unido Civica Radical (UCR), partido politico de Alfonsin, cujo ex-
presidente da H. Convencidon Nacional UCR Hipdlito Solari Yrigoyen foi indicado por Eduardo
para ser entrevistado. Na recepc¢do, encaminharam-me a uma secretdria que informou que o
Dr. Hipdlito ndo estaria 1a naquela tarde. Falei-lhe de minha pesquisa e interesse em
entrevista-lo; ela pediu-me o telefone do hotel e o nimero do apartamento para passa-lo ao
Dr. Hipdlito. Naquela altura, ja passando das 15 horas, senti-me fatigado e um tanto
desanimado; resolvi ir a Igreja San Inacio, citada por Eduardo como local de reflgio utilizado
pelos ativistas politicos e guerrilheiros contrarios ao golpe militar. A Igreja situa-se na Rua
Bolivar, perpendicular a Av. 24 de Mayo, perto da Plaza de Mayo; ja que estava na Plaza del
Congreso, para chegar no local teria que caminhar uns dois quildometros pela Av. de Mayo.
Sentindo-me fatigado, peguei o Subte descendo na estacao Plaza de Mayo. Na lIgreja, dirigi-me
a secretaria, sendo recebido por uma senhora muito simpatica. Apresentei-me como de praxe
e disse-lhe que queria entrevistar algum membro da Igreja que houvesse experienciado a
época da ditadura militar. A senhora, de cujo nome ndo me lembro, disse-me que, em seu
conhecimento, sé havia restado uma pessoa com tal experiéncia e que ela chegaria em meia
hora para a administracdo de um curso de catequese. Resolvendo esperar, achei nos arredores
uma lanchonete na qual me refresquei com refrigerante e aplaquei minha fome com
empanadas. Voltando a Igreja, encontrei um senhorzinho ja velhinho na porta de uma sala
repleta de jovens; era a pessoa que procurava. Apds apresentar-me, disse-lhe que gostaria de
falar com ele; gentilmente acedendo, marcamos o encontro no mesmo local duas horas
depois, assim que terminasse sua atividade catequética. Com esse tempo livre, resolvi voltar a
Casa das Abuelas de Mayo, na Rua Riobamba; peguei o Subte. A porta do casardo antigo
estava aberta; numa sala relativamente grande, estavam sentados a beira de uma mesa
central duas mulheres e um homem. Aleatoriamente, dirigi-me a mulher mais velha, uma
senhorinha simpaticissima, que me recebeu de bragos abertos. Apresentei-me e falei de meu
intento de entrevistar uma integrante do grupo. Ela disse que eu poderia ir na Rua Virrey
Cevallos, 592 planta baja, em San Cristovan perto da Plaza del Congreso, em torno da hora do
almocgo, local onde eu encontraria vdrias avds que se reuniam duas vezes por semana. A
senhora, cujo nome também esqueci, apresentou-me o homem a minha direita como seu
esposo e a outra mulher apresentou-se como uma jornalista de Roma que estava fazendo uma
pesquisa das abuelas. E a conversa rolou. A senhora, octagenaria, contou-me que tinha um



filho e uma filha que desapareceram na época da ditadura; foi uma fala pungente que me
emocionou. Desde entdo, passou a fazer parte de organizagdes, tais como Madres de la Plaza
de Mayo, que reivindicavam o direito de saber o paradeiro dos desaparecidos e que lutavam
contra a ditadura militar. Passado esse momento triste e solene, a senhorinha, muito falante e
vivaz, falou de suas varias passagens e atividades nessa luta, e varias viagens ao exterior,
inclusive ao Brasil, que havia feito em funcdo dessa faina. Escutei que ela se dirigia a jornalista
falando italiano; ela contou-me que era filha de italianos e eu retruquei que era neto. Ela
convidou-me para um jantar de “pasta e vino” em sua casa e eu lhe disse que ficaria para uma
outra oportunidade, pois ndo haveria tempo. A jornalista italiana, da qual tampouco recordo o
nome, também muito simpatica, loquaz, bela e elegante, contou-me que fazia um curso de
Portugués na embaixada brasileira em Roma, pois queria ser designada por uma midia de 13
para cobrir a copa do mundo no Brasil; arriscou algumas frases em Portugués e eu,
marotamente, elogiei seu sotaque macarrénico, salientando que em termos de estrutura ela
cometia poucos erros. Entdo, falei com a senhorinha a respeito da senhora Cortefia das
Madres de Plaza de Mayo — Linea Fundadora, da qual Eduardo comentara como uma linha que
ndo se comercializara; pedi-lhe o enderec¢o. Ndo apenas fornecendo o endereco, Calle Piedras
153, a senhorinha telefonou para a senhora Cortefia e o telefone nao foi atendido. Ela disse-
me, assim como Eduardo, que a senhora Cortefia seria uma pessoa muito importante a ser
entrevistada.

Na verdade, ndo queria sair de |3, so se fosse para jantar na casa da senhorinha. Entretanto,
mais de duas horas ja se haviam escoado e eu tinha encontro marcado na Igreja. Despedi-me
dos trés; a senhorinha acompanhou-me até a porta, abracou-me e beijou-me afetuosamente,
chamando-me de seu filho e desejando-me boa sorte em meu trabalho e na vida. Agradeci-lhe
muito emocionado e |a fui eu para a boca do subte. Estava em torno de 45 minutos atrasado
para o encontro; o senhor estava na secretaria. Pedi-lhe desculpas pelo atraso e ele disse
afavelmente que até havia sido bom, pois tivera tempo de resolver algumas questdes.
Dirigimo-nos a sala onde ele havia administrado a catequese; apresentei-me e disse-lhe que
gostaria de entrevistd-lo com gravacdo audiovisual para que ele contasse sua experiéncia
naquela Igreja durante o periodo da ditadura militar. Para minha surpresa, durante esse
periodo, havia ficado recluso, tendo eu inclusive a impressdao de que ele havia sido adepto ao
golpe militar. Educadamente, desconversei achando que ndo seria oportuno naquele
momento um relato de tal teor; porém, o senhor efusivamente falou de sua experiéncia
durante o periodo em que Peron estava no poder. Escutei atentamente, mas nada registrei; na
verdade, gostei da fala, pois inteirei-me de varios fatos e circunstancias do periodo. O reldgio
bateu 18:30hs; estava na hora do velhinho ir a missa que estava prestes a comecar.
Despedimo-nos afetuosamente. Saio da Igreja, caminho pela Rua Bolivar até a Plaza de Mayo,
desco a boca do subte, faco uma baldeacdo e desco na estacdo Uruguay na Av. Corrientes.
Dirijo-me ao hotel Ibis Obelisco, a meio quarteirdo da estacdo, para poder usar o wifi. Estava
super cansado e com torcicolo devido o dia inteiro ter carregado a tiracolo a bolsa com meus
apetrechos. Sentei-me numa mesa do bar, pedi dgua e café, li e escrevi e-mails. J4 eram 08
horas da noite; sai do hotel, peguei o subte, desci na estacdo Florida e fui a meu hotel. Tomei
uma ducha e 1a pelas 10 horas da noite |4 estava eu nas calles portefias a procura de
restaurante em que pudesse fartamente, porque ninguém é de ferro, beber. Antes de dormir,



mediquei-me com analgésico, pois estava com muita dor. Assim termina essa minha sexta-
feira atribulada.

No sabado, dia 19, levantei-me mais tarde devido ao cansag¢o, mediquei-me de novo com
analgésico e, ap6s o café da manha, liguei para a Igreja de Santa Cruz, ndo havendo
atendimento. Apds, li textos que havia recebido da Memoria Abierta e do Centro de
Assisténcia as Vitimas. J& estava na hora de ir ao lbis Obelisco, onde, as 14 horas, havia
marcado encontro com Sérgio Luis para almocar. Apés um almogo farto, voltei ao hotel para
pegar meus apetrechos e dirigi-me ao Espaco Cultural Nossos Filhos (ECUNHI), em que tinha
um encontro agendado com Patricia e Silvina as 17 horas. Chegando ao local, na Av.
Libertador, altura do numero 8000, apds ter no percurso uma conversa amistosa com o
motorista, ao procurar minha carteira no bolso, tive um tremendo susto, pois ndo a encontrei;
procurei no banco e no chdo do taxi e nada. Lembrei que havia esquecido a carteira em cima
da mesa do quarto do hotel e, sem jeito, contei ao motorista, que, a todo custo, queria receber
o dinheiro, propondo-me voltar para o hotel; disse-lhe que ja estava na hora de meu encontro
e que ele poderia passar mais tarde no hotel para receber a corrida, o que foi negado. Entéo,
sugeri-lhe que esperasse para que eu arranjasse dinheiro emprestado com Silvina ou Patricia
para paga-lo. Dirigi-me a portaria do espaco, sendo atendido por duas mogas que ligaram para
o prédio do ECUNHI; disse-lhes que precisava emprestar dinheiro para pagar o taxi, pois havia
esquecido a carteira. Elas me acompanharam até o prédio e, no caminho, percebendo minha
aflicdo, acalmaram-me dizendo que os problemas acontecem porque sempre ha solugao.
Encontrando-me com Silvina e Patricia, contei-lhes a situagdo, arranjei cem Pesos emprestados
e voltei para pagar o taxi. Voltando ao prédio, percebi que elas estavam preparando uma
reunido festiva que iria comecar dentro em pouco. Apresentei-me e disse-lhes de meu projeto;
elas disseram que, na verdade, ndo eram as pessoas indicadas para serem entrevistadas e
sugeriram-me que eu agendasse uma entrevista com alguém da diretoria da instituicdo. Disse-
lhes que tinha pouco tempo e pedi-lhes algum lugar que pudesse encontrar alguém para
entrevistar; indicaram-me o Centro Cultural Haroldo Conti, localizado em outro prédio do
espaco e convidaram-me para participar da reunido festiva. Elas deram-me um mapa do

espaco, apresentado logo abaixo, contendo os diversos prédios da instituicao.
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Como fosse contramado voltar ao local para o pagamento dos cem Pesos emprestados, acertei
com elas de levar o dinheiro no atelié de um pintor amigo delas, localizado na rua Cabrera em
Palermo, na segunda-feira a noite. Tal espago como um todo, constitui-se no Espacio Memoria
y Derechos Humanos, que ocupa um conjunto de prédios originalmente destinado ao
alojamento e treinamento de suboficiais da marinha (ESMA — Escola de Mecéanica da Armada),
local de um dos maiores centros clandestinos de detencdo do pais, utilizado também como
maternidade clandestina das sequestradas e como galpdo de armazenamento dos bens
roubados aos reféns na época da ditadura militar. Detalhes completos do espago encontram-
se no folder explicativo fornecido a mim, cuja capa é aqui mostrada.
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Com o mapa em mados, passei a percorrer o espaco e observar os diversos prédios, alguns em
reforma. Um desses prédios constituiu-se numa das prisdes clandestinas da ditadura civil-
militar; fui informado por uma pessoa que estava no local que havia visitacdo com
agendamento, ndo possivel no momento. Chegando ao prédio do Centro Cultural Haroldo
Conti, dirigi-me ao balcdo de informag¢des em que havia duas recepcionistas; apresentei-me e
fui informado que ndo havia ninguém a quem eu pudesse entrevistar. Gentilmente, elas
disseram-me que poderia visitar o prédio e tirar fotografias; o edificio era espacoso e
composto por dois andares, com uma larga escada central, na qual ocorria uma aula de danga.
No andar de baixo, havia varias fotografias de pessoas e situacdes da época da ditadura; no
andar de cima, havia um carro desmontado modelo Ford Falcon, utilizado como transporte das
pessoas sequestradas. Essa instalacdo impressionou-me sobremaneira, tendo sida fotografada.
As fotos seguem abaixo.
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Voltei ao ECUNHI; a reunido festiva estava rolando, no momento com um violonista e uma
cantora. De longe, acenei despedindo-me de Patricia e Silvina. Peguei um taxi e voltei para o
hotel. Apds passar as imagens da camera fotografica para o computador, tomei uma ducha,
descansei umas duas horas e sai para jantar. No dia seguinte, domingo, levantando-me tarde,
perdi o horario do café da manha no hotel; apds voltar para o hotel, liguei de novo para a
Igreja de Santa Cruz e ndo fui atendido; desisti. Tirei o resto do domingo para passear; fui ao
MALBA, a Feira da Recoleta e almocei por |a. Voltei ao hotel, descansei e sai a noite para, como
um convicto paulistano, jantar pizza. Dormi cedo, assim no dia seguinte estaria descansado e
disposto para as atividades que me esperavam.
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De fato, acordei disposto na segunda-feira; apés meu demorado banho, la estava eu no
refeitdrio do hotel tomando meu café da manha. Subindo a meu apartamento, telefonei para
Vanessa, do Parque de la Memoria e agendei a visita para o dia seguinte, terca-feira, as 14:30
horas com Ivan. Apds, liguei para o centro de assisténcia as vitimas e agendei a entrevista com
a diretora Fabiana Rousseaux também na terca-feira as 11:30 horas. Liguei para senhora
Cortefia, das Madres de Plaza de Mayo — Linea Fundadora, ndo sendo atendido. Liguei para a
Casa das Abuelas, na rua Virrey Cevallos , fornecido sexta-feira pela simpatica senhorinha e
ndo houve atendimento. De novo, liguei para a Igreja Santa Cruz e, de novo, ndo houve
atendimento. Entdo liguei para a deputada Margarita Stolbizer, indicacdo de Eduardo, do
Instituto GEN (um partido politico), também ndo sendo atendido. Face a todos esses
telefonemas ndo atendidos, dei-me conta da necessidade de tentar em outros horarios e, por
contrapeso, da exiguidade do tempo para a pesquisa que realizava. A essa altura, ja estava na
hora de arrumar meus apetrechos e dirigirme a Memoria Abierta para as entrevistas
agendadas. Peguei o subte na estacdo Florida e desci na Pasteur; caminhei, com meus
apetrechos a tiracolo, em torno de 150 metros pela Av. Corrientes até a sede da Memoria
Abierta. La chegando, fui recebido por Ariel que, apés uma conversa rapida, me levou para
uma sala contigua espagosa, com uma mesa de centro grande e uma tela de projecdo na
parede; achei que fosse uma sala de reunido. Apds alguns minutos, entra na sala um homem
que, dirigindo-se a mim, se apresenta simpatica e cordialmente como Gonzalo Conte.
Apresento-me como de praxe. Gonzalo é arquiteto; seu trabalho na Memoria Abierta é
pesquisar os sitios, lugares em que houve torturas, prisdes, assassinatos, enfim, os atos de
violéncia cometidos pela ditadura militar: realiza uma topografia da memoaria. Falei-lhe de
minha intencdo de registrar dudio-visualmente o depoimento de seu trabalho e experiéncia,
ao que ele prontamente acedeu. Disse-lhe que faria uma breve apresentac¢do no inicio do
registro do video, sem que minha figura aparecesse e pedi-lhe que ele mesmo se apresentasse.
Montei o tripé para suporte da camera fotografica em cima da mesa, liguei a camera
fotografica e o aparelho de audio e fiz um pequeno teste para arranjar a melhor posicdo de
fazer o video e posicionar o aparelho de audio. Apds o “start”, ele apresentou-se e, mal havido
comecado a falar, fomos interrompidos por dois homens que entraram na sala; Gonzalo pediu-
me licenca e foi falar com eles e eu desliguei os aparelhos. Apds uns 15 minutos de conversa,
os homens retiram-se e Gonzalo desculpou-se, explicando-me que se tratava de assunto
referente a mudanca de espaco da Memoria Abierta, que iria sair daquele prédio da Corrientes
e ocupar um espacgo no Espaco Memoria e Direchos Humanos na Av. Libertador. Retomando o
trabalho, tive problemas com a gravacdo. Reiniciamos uma outra que fluiu otimamente. Apds
uns vinte minutos de gravacdo, dando-me conta de que havia esquecido de ligar a camera de
video, acionei-a; consolei-me pelo fato de que o aparelho de audio estava ligado. Ndo vou
discorrer sobre relato de Gonzalo, o qual podera ser acessado na pagina do LABI (?).
Terminada a gravacdo, trocamos algumas palavras durante uns 15 minutos e, havendo
passado em torno de duas horas, ja estava na hora de meu encontro com Susana. Apds em
torno de 10 minutos da saida de Gonzalo, entra na sala uma mulher sorridente que se
apresenta como Susana Skura; também me apresento. Susana é antropdloga, docente na
Universidade de Buenos Aires; sendo convidada para a organizacdo do arquivo oral da
Memoria Abierta, pediu licenca de suas atividades académicas para enfrentar esse novo
desafio. Esse trabalho consiste em registrar em audio e video depoimentos das vitimas da
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ditadura bem como de pessoas engajadas nas mais variadas atividades de esclarecimento dos
fatos do golpe civil militar.

Susana também acedeu prontamente a meu pedido de registro audiovisual de seu trabalho e
experiéncia. Assim, como havia feito com Gonzalo, disse-lhe que faria uma breve apresentacao
no inicio da gravagdo sem que minha figura aparecesse e pedi-lhe para que ela mesma se
apresentasse. Entdo, como as maquinas ja estivessem arranjadas, pusemos maos a obra. Dessa
feita, ndo me esqueci de ligar a maquinaria e a gravacao ocorreu sem sobressaltos. Também
ndo vou discorrer sobre o relato de Susana, o qual podera ser acessado na pagina do LABI (?).
Terminada a gravacgdo, ficamos conversando em torno de 40 minutos, periodo no qual lhe falei
de meu interesse pelo pensamento politico de Hannah Arendt. Susana disse-me que tinha uma
amiga que havia acabado de defender uma dissertacdo de mestrado que versava sobre a
influéncia de Arendt no pensamento recente da Argentina. Falou-me também que estava em
cartaz em Buenos Aires o filme Hannah Arendt e eu disse-lhe que ndo conseguira vé-lo em Sao
Paulo e lamentei-me por ndo poder vé-lo também em Buenos Aires, pois embarcaria para Sdo
Paulo na quarta-feira. Arranjei meus apetrechos e despedimo-nos. Achei Susana a pessoa mais
simpatica e cordial de meus entrevistados e nosso encontro prazeroso e interessante. Na
saida, despedi-me também da secretdria e dirigi-me a estacdao Pasteur; desci na estacdo
Uruguay e fui ao Hotel Ibis Obelisco para poder acessar minha caixa de e-mails. Apds, desci na
estacdo Florida e fui ao hotel, deixei meus apetrechos e peguei o endereco do atelié de Andres
Zerneri na rua Cabrera em Palermo, a quem deveria deixar os cem Pesos emprestados. Fui a
pé até a av. Cordoba, peguei um Onibus e desci entre as ruas Salgueiro e Bulnes; a rua Cabrera
é paralela a av. Cordoba e o atelié fica entre as ruas citadas. A porta estava fechada; tocando a
campainha, um rapaz veio atender-me e eu disse-lhe meu nome e que procurava por Andres
para devolver-lhe um empréstimo. Ele pediu para que entrasse e logo estavamos em uma sala
atulhada de telas com algumas pessoas pintando. Andres estava logo ali na entrada
trabalhando numa tela; apresentando-me, ele disse-me que ja me esperava. Devolvi-lhe o
dinheiro e pedi-lhe que agradecesse mais uma vez a Patricia e Silvina. Sem delongas, retirei-
me, peguei um taxi e voltei ao hotel. Ja era em torno das 21 horas; havia marcado as 22:30
horas no hotel com Romina e Diego para irmos jantar. Tomei uma ducha e esperei-os.
Resolvemos jantar no restaurante Manolo em San Telmo. Durante o jantar contei-lhe de
minhas atividades e frustragGes; claro que comentaram que o tempo era exiguo para essa
pesquisa. Eu e Diego bebemos bastante e Romina preservou-se, dizendo-nos que alguém
precisava ser responsavel para dirigir. L4 pelas tantas, uma mesa no outro canto do saldo
entoou “feliz cumple afios” e um garcom dirigiu-se a mesa levando um bolo com faiscas
subindo. Jantamos e, de repente, Romina e Diego entoaram “feliz cumple afios”; ja era meia-
noite, dia 22 de outubro, meu aniversario. Fiquei emocionado, recebi e dei beijos e ganhei um
regalo. Tivemos nossas sobremesas, bebemos a “saidera”, devidamente explicada, e eles me
levaram ao hotel. Na porta do hotel, despedimo-nos e combinamos de também jantar no dia
seguinte. Foi um dia arduo e pleno e uma noite agradabilissima. Imediatamente fui dormir; o
dia seguinte tinha agenda cheia.

Na terga-feira, logo apds o café da manh3, recebi um telefonema em meu apartamento; para
minha surpresa, Hipdlito Solari Yrigoyen estava no outro lado da linha. Perguntou quem eu era
e de meu interesse em entrevista-lo; apresentei-me brevemente e agendamos um encontro as
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18 horas no apartamento dele, na av. Santa Fé. Arrumei meus apetrechos e dirigi-me a pé ao
Centro de Asistencia a Victimas de Violacones de Direchos Humanos “Dr. Fernando Ulloa”,
onde entrevistaria sua diretora Fabiana Rousseaux. Fui recebido pela recepcionista, que me
informou que Fabiana ainda ndo havia chegado; sentei-me numa das cadeiras da recepgdo e
logo chegaram duas senhoras que também se sentaram. Percebi que se tratavam de pessoas
que estavam em tratamento e esperavam para ser atendidas; ocorreu-me que seria
interessante poder entrevista-las, mas para isso, é claro, precisaria de autorizacdo da diretora
e agendamento. Logo apds, Fabiana chegou e recebeu-me em sua sala. Apresentei-me e
discorri sobre a perspectiva dessa nossa pesquisa e dos cadernos que o LABI esta projetando.
Fabiana é psicanalista; ja havia lido o roteiro de entrevista que eu havia entregue para Claudia.
Prontamente acedeu em fornecer um depoimento de sua experiéncia com registro audio-
visual. Disse-lhe que faria uma breve apresentac¢do no inicio do registro do video, sem que
minha figura aparecesse e pedi-lhe que ela mesma se apresentasse. Preparei os equipamentos
e, mal haviamos comecgado a gravacao, logo apds sua apresentacdo, fomos interrompidos com
a chegada de um rapaz que trazia uma bandeja com café e biscoitos. Fizemos a devida pausa
para o café e retomamos a gravacdo, que ocorreu sem problemas até o fim da entrevista. O
relato ndo sera apresentado aqui; seu acesso podera ser feito na pagina do LABI (?).

Despedi-me e, dando-me conta de que estava em cima da hora de meu agendamento no
Parque de la Memoria, peguei um taxi. No centro de informag¢Ges que havia na entrada do
parque, indicaram-me a sala em que encontraria lvan. Entdo, no caminho, aconteceu o
impacto: estava subindo uma rampa em zig-zag, emparedada por muros que continham
inscricdes como que em lapides de cemitério, nas quais constavam nomes e idades das vitimas
da ditadura; eram milhares de lapides, uma ao lado da outra, nas quais se inscreviam as mais
variadas idades, inclusive de criancas, cobrindo toda a extensdo dos muros. Também, ja dava
para visualizar inumeras esculturas que se espalhavam pelo parque. Chego ao local um tanto
gue aturdido e procuro por Ivan; apresento-me e falo de meu objetivo e ai mais um entrave,
Ivan disse ndo estar autorizado a fazer esse tipo de entrevista, a qual deveria ser agendada
com a diretoria, através da assessoria de comunicagdo. lvan apresenta-me o assessor, com o
qual verifiquei que ndo haveria disponibilidade de tempo para o agendamento de entrevista,
pois partiria no dia seguinte. Pergunto-lhe se posso fotografar o parque, o que é consentido
sem reserva alguma. Deixando meus apetrechos na sala, |a vou eu para fazer meu pequeno
ensaio fotografico. Era uma luminosa tarde de primavera, convidativa a uma caminhada
contemplativa. Fiquei circulando pelo parque em torno de uma hora e meia, fotografando
paisagens e as esculturas sob varios angulos. Deixarei que as fotografias falem por elas
mesmas dessas esculturas, todas elas denunciadoras tanto do horror quanto da resisténcia
ocorridos na ditadura civil militar; todas elas, também e sobretudo, trazendo o marco da
dignidade emergente de uma humanidade que jamais se entregou. Apresento aqui quatro
fotos; as demais podem ser vistas na pagina do LABI (?).
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Retornando a sala, pego meus apetrechos e despeco-me de Ivan. Ao sair do parque, ainda
estava estupefato, desejando ter uma companhia com quem pudesse dividir meu
aturdimento. Ja estando quase na hora de minha entrevista com Hipdlito, peguei um taxi.

O apartamento de Hipdlito fica na Av. Santa Fé a um quarteirdo da Av. 9 de Julio; exatamente
as 18 horas, chamei-o pelo interfone. Hipdlito desce prontamente e dou-me de frente com um
senhor de vasta cabeleira grisada, altivo, portando blazer. Fui recebido na sala de visitas do
apartamento, conjugada a sala de jantar; o ambiente era composto por mdveis um tanto
pesados, com varios objetos de adorno e quadros, com janelas tapadas por cortinas marrons
palidas que nos envolviam em penumbra. Apds a apresentacdo, Hipodlito serviu-me
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refrigerante e um tiragosto. Imediatamente, Hipodlito pos-se a falar de sua trajetdria académica
e politica num espanhol sonoro, muito bem articulado, alias foi o melhor espanhol que eu ouvi
em toda minha estadia em Buenos Aires. Nessa conversa, Hipdlito disse ter acompanhado os
acontecimentos politicos brasileiros, tendo estado varias vezes com Lula e ter sido amigo de
Leonel Brizola. Dizendo-lhe meu propdsito de gravar audiovisualmente seu depoimento,
Hipdlito indagou-me o que seria feito do material colhido. Claro que percebi seu receio e
desconfiancga, aos quais reagi com naturalidade, atinando que sua figura tinha uma relevancia
publica. Novamente, como ja o havia informado, disse-lhe que o material seria enderecado ao
LABI com o objetivo de compor nossos cadernos sobre direitos humanos e comissdo da
verdade; e veementemente reforcei esse propdsito de divulgacdo de sua experiéncia no
ambito da militdncia nos direitos humanos para um publico brasileiro transcendente da
academia num momento importante de nossa luta nacional pela memaria e justica. Terminada
minha fala pausada, muitas vezes interrompida para uma melhor compreensao, notei que seu
semblante se desanuviou e, de bom grado e boa mente, Hipdlito anuiu ao registro de seu
depoimento. Entdo montei minha aparelhagem e a gravacao fluiu sem problemas. Passava das
oito horas da noite quando Hipdlito me acompanhou até a saida do prédio e nos despedimos.
Ja na rua, tive uma percepcdo que s a noite, no jantar, pude clarear. Embora estivesse
carregado com meus apetrechos, resolvi voltar a pé para o hotel; precisava amainar as
inUmeras sensacdes que me tomaram no Parque de la Memoria e na presenca de Hipdlito.
Tomei uma ducha e repousei em torno de 40 minutos antes do jantar que havia combinado
com Romina e Diego.

Decidimos jantar em Palermo Soho; Diego estacionou o carro e andamos pela regido para
escolher o restaurante. O ambiente das ruas tinha algo a ver com o bairro Vila Madalena ou
Pinheiros em S3o Paulo, as pessoas sentadas em mesas na calcada em animadas conversas.
Enfim, escolhemos um bar e de pronto pedimos uma grande jarra de chopp. E a conversa rolou
solta; la pelas tantas, inspirado pelo jeito de falar de Romina, comentei com eles que os
argentinos eram muito dramaticos; logo, a percepcdo que tive na saida do apartamento de
Hipodlito se apresentou de novo, entdo de uma forma mais distante e amena e pude
compreender que o que me havia impressionado foi a dramatizacdo do relato de Hipdlito. Citei
esse meu entendimento a ambos e, na conversa, Diego falou da influéncia da eloquéncia
italiana nos portenhos e eu acrescentei a da impetuosidade espanhola, e aludi que essa
dramatizagdo ocorria com forca nos agentes politicos argentinos, ndo que deixasse de ocorrer,
embora a meu ver com menor intensidade, por exemplo, no Brasil. Expus que essa
dramaticidade me parece ser um combustivel potente, uma forga ignea mobilizadora das
acdbes em prol da justica e punicdo. Hannah Arendt esclareceu-me o significado dessa
percepcdo da dramatizacdo. Diz ela em seu livro A Condicdo Humana que o fluxo vivo do feito
e discurso, constituintes inalienaveis da acdo, revelam o agente politico e que esse carater de
revelacdo sO pode ser representado concretamente pela repeticdao, imitacdo (mimeses),
especifica do drama, o qual provém do grego dran, cuja traducdo é agir; dai, tem-se que a
representacdo teatral é uma imitacdo da ac¢do, ou seja, uma peca teatral s6 adquire existéncia
cabal ao ser interpretada no palco. Em seu relato, Hipdlito estava num palco, como ator de si
mesmo, reapresentando o enredo de sua histdria e transmitindo o significado do agente

politico que fora e tem sido em sua existéncia. Serd o palco uma agora, alias a Unica, que nos
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sobrou na modernidade? Desconfio que sim. E o jantar terminou, claro que com a “saidera”.
Assim, terminou meu dia de aniversario, passado nas plagas portefias.

Acordei em torno das nove, era o dia de minha volta a Sdo Paulo. Cheguei ao Aeroparque bem
antes da hora necessaria para fazer o check in e qual foi minha surpresa em ser comunicado
gue meu voo nao estava agendado. Dirigi-me ao balcdo anexo da GOL e apds muita demora foi
constatado que meu vbo foi cancelado, porque, como havia perdido o de ida, ndo havia
comunicado que manteria o do retorno. Tive que comprar no ato uma passagem. Tudo
felizmente deu certo, pois havia chegado bem cedo ao aeroporto. No comego da noite, ja
estava em Sampa.



